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CTUWINCTHYECKUE ®UI'YPBI KAK ®AKTOP
®OPMHUPOBAHUS KOMMYHUKATUBHOM
HAIIPABJIEHHOCTHU B TEKCTAX ®PAHIY3CKUX
OTPACJIEBBIX TAMOKEHHBIX U3JAHUM

I'.A. CocynoBa, H.I'. Enndanuena

AHHoTaums. PaccmarpuBarorcs BONpoChl (YHKIMOHMPOBAHHUS CTHIMCTHYE-
ckux Quryp B Tekcrax (pPaHIy3CKMX OTPACIEBBIX TAMOXEHHbBIX H3JaHHH.
VYCTaHOBIGHO,  YTO  HCCIEAyeMble  TEKCThl  O0JafalT  HaydHO-
MyOMUIUCTUIECKUM TOACTHIEM, CIOCOOCTBYIOIIUM YIOTPEONICHUIO B HHX
OIPE/ICNIEHHBIX A3BIKOBBIX CPEJCTB, B UHCIIE KOTOPBIX CTHIMCTUYECKH OKpa-
IICHHAs JIEKCHKA, S3bIKOBBIE KIIMIIE, CTHIMCTHYeckue ¢urypsl. Hccienopa-
HHME JaHHBIX S3BIKOBBIX CPEICTB OOYCIIOBJIEHO OTCYTCTBHEM padOT JIMHIBH-
CTOB IO 3TOMY BOIPOCY. BBIsABIIEHO, YTO 4acTOTOH ynoTpeOyIeH!s OTIMYatoT-
csl TakuMe CcTHIMCTHYeckue Qurypsl, kak aHadopa, HepeyHuclIeHe, aHTUTe3a,
crioco0cTBytonMe (HOPMHUPOBAHUIO KOMMYHUKATHBHOM HAIIPaBICHHOCTH B
HCCIIEAYeMBIX TEKCTax OyaydHu CpeicTBaMU SKCIPECCUBHOIO CHUHTAKCHCA.
IIpu 3TOM OTMEYEHO, UTO peueBble MOBTOPHI, YIIIYOISIONUINE CMBICIOBBIE CTO-
poHBI HH(MOpMaLHMK, SBISIOTC Haubolee paclpOCTPAaHEHHBIMU CPEIu Tepe-
YHCIICHHBIX (UTryp. BBISBIEHBI JEKCHKO-TpaMMaTHuecKue aHadopbl, Kak KOH-
TaKTHbIE, TAK U JUCTAHTHBIE, POAHATM3UPOBAHbI OCOOCHHOCTH MX YIOTpeO-
JIEHUsI, OTMEYEHO, YTO B CEMAHTHKE CYLIECTBUTEIBHBIX, HCIOIb3yEMbIX aJIpe-
CaHTOM JUIsl aHA(OPUYECKUX MOBTOPOB, OTPAXKEHBI KIIIOYEBbIC MOHATHSA Ta-
MOXKEHHOM CITY>KOBbI KaK acreKThl Mpo)ecCHOHANBHON KoMMYHUKauu. [Ipu-
BOJITCSI TaKXKe BBIPAKCHHUsI C TpaMMaTH4ecKoi aHadopoil, BBIMONHSIOMIECH
KOMMYHHMKATHBHYIO (QYHKIHMIO, B KauecTBE NPUMEPOB YKa3bIBAIOTCSA COIO3,
JMYHOE MECTOMMEHHE, JacTHUIla, HePacIpoCTpaHEHHOE NpeiokeHue. B mpo-
[[ecce MCCIEJOBAaHMS BBISBICHBI IPOOJIEMbI IEPEeBOJA OTAENBHBIX aHadop.
OTMeyeHo, YTO B OCHOBE HCIIOIb30BaHUsI AHTUTE3bl KAK CTHIIMCTHYECKOI (u-
I'ypbl KOHTpacTa ¢ GpyHKUMEH Pe3KOro IMpOTHUBOINOCTABICHHS MOHATHI JISKHUT
NPUHIMUI YCHICHUS SKCIIPECCUBHOCTH MH(OPMAIMK aAPECcaHTa O 3HAYMMBIX
acIieKTax TaMO)XXCHHOW JiedTeNbHOCTH. B aHTHTE3€e, 00YCIOBICHHON NPOTHBO-
MOCTaBJICHHUEM SIBIICHUI B JEHCTBUTEIBHOCTH, PACKPBIBAIOTCS KOMMYHHKATHB-
HO-/ICSITENILHOCTHBIE (PaKTOpPBI TAMOXKEHHOM cepbl, ee colpanbHas cneruduka.
IMpuBopsres knaccudukays, GyHKIOHAIBHO-CEMAHTHYECKAs XapaKTEePHCTH-
Ka HCCIEIYEMBIX S3bIKOBBIX CPE/CTB, PACKPHIBACTCS HMX 3SMOLMOHATBHO-
oneHoyHas QyHKuuMs. TakuM 00pa3oM, YCTaHOBJICHO, YTO B IAHHBIX SI3bIKOBBIX
CpelCTBaX OTPAKEHBI 3HAUMMBIE ACTEKTHI TAMOKEHHOH JESITENbHOCTH Kak
Ba)KHBI KOMMYHHKATUBHBIN (hakTop.

KimoueBsble ciioBa: (hpaHIly3CKie OTpacieBble H3/IaHus; TAMOXKCHHAS TEMATHKa;
9MOLIMOHATIEHO-OLICHOYHAs (DYHKIMS; KOMMYHHKATHBHAS HAIIPABJICHHOCTb.

BBeaenue

@dakTHYECKMM MaTepHajoM HACTOSIIETO HCCIETOBAHMS ITOCITYKHIITH
(paHKOSI3BIYHBIE OTPACIIEBBIE TAMOKCHHBIE U3IaHUs, B TOM YHCIIE )KypPHAJIBI
OMD Actualités (HoBocti BecemupHO# TamokeHHOM oprann3anum). KMccie-
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IyeMble TaMOXKEHHbIE M3TaHUS TPEACTaBISAIOT co00if yacTs cucteMbl CMU,
IIPU 3TOM, Hapsay ¢ Oonee MUPOKUM HOHITHEM «IIpO(hecCHOHaIBHO OPHEH-
THPOBaHHBIE M3IaHUA (MIPOQUIBHBIE)», YIOTPEOISIOTCA KOHKPETH3UPOBAH-
HBIE BBIPAXKEHHSI TOTO )K€ 3HAUCHHUS: «OTPACIIEBbIE N3JAHUS», KKOPIIOPATUB-
Hble u3faHus». [lo Tumy LeneBoll ayqUTOPUM TEKCThl OTPACiEBBIX TaMoO-
JKCHHBIX W3JaHUH MpeIHa3HAYEHBI U1 COTPYIHUKOB TAMOXKEHHOH CITY>KOBI,
ee JIeJIOBbIM ITapTHEpaM U 6oJiee IUPOKOMY KpPYTy JIHLI.

B mporecce nccnenoBaHus TEKCTOB NMPO(ECCHOHAIBHO OPHEHTHPO-
BaHHOM Ipecchl TAMOXXEHHOW TEMAaTUKU ObUIO OTMEYEHO, YTO CTHIIMCTHYE-
ckue GUryphl, HapsAAy CO CTHIINCTHYECKH OKpPAaIleHHOW JIEKCUKOH [1], s3bI-
KOBBIMH KIIHIIIE [2], MPENCTaBISIOT COO0I THITONIOTHYECKUE XapaKTEPUCTUKH
OTPAcEBbIX TAMOXXEHHBIX TEKCTOB, OOJAaJAIOIIMX HAayYHO-IIyONnIu-
cTh4YeckuM mnoacruieM. J[aHHbBIH (DaKTOp JIGKUT B OCHOBE YNOTPEOJICHUS
CTUJIMCTUYECKUX (Uryp, WIPAIOIIMX 3HAYUMYIO POJb B (HOPMHPOBAHUH
KOMMYHHMKAaTUBHON HaIpPaBJICHHOCTH, JOCTHXKEHUH L€ KOMMYHHUKAaTHBHO-
ro akrta [3. C. 42] Oyay4n CTUIMCTUYECKIMHE CPEACTBAMHE C IMOIFOHAIBHO-
OLIEHOYHOW (pyHKITHEH.

Ha ocHoBe anammsa ¢aktudeckoro marepuana ObLIO OTMEYEHO, YTO
HanOoyee 3HAYMMBIMH CTIUIICTUIECKUMHU (UTYpaMU B TEKCTaX Ipodeccro-
HaJIBHBIX TAMOXKCHHBIX M3IAaHUM SIBIIOTCA aHadopa, NEpeyucIeHue, aHTH-
Te3a, MPENCTaBIIsIsl COOON CpelCTBa SKCIPECCUBHOIO CUHTAKCHCA C SIPKO BbI-
paXK€eHHOW KOMMYHUKAaTHUBHOW HAIIPaBICHHOCTBIO.

Lenbs naHHOI paboThI 3aKII0YAETCS B ONPEAEIEHUH BbIPa3UTEIbHOCTH
CTUJIMCTUYECKUX (UIYp U UX poiau B (HOPMHPOBAHHUM KOMMYHUKATHBHOM
HaIpaBIEHHOCTH TEKCTOB TaMOXXEHHOW TemaTuku. C yueToMm uenu ObLia
IOCTaBJIEHA 3a7jadya 0003HAYUTh (YHKIMOHAIBHO-CEMAHTH-YECKHE XapaKTe-
PHUCTHKH TIEPEUUCICHHBIX CTHIUCTHYECKIX (UTYp, 00JIa1afoIuX CIIocCOOHO-
CTBIO SKCIPECCHBHOIO BO3/IEMCTBUS Ha aapecaTa.

MeTonoaorus

MeTon010ru4eckoil OCHOBOM HACTOSIIEr0 UCCIEAOBAHMS MOCITYKHIIN
paboThl yueHbIX B 00JaCTH KOMMYHHUKAaTHBHOH HAaIpaBIEHHOCTH TEKCTOB.
Bomnpocs! hyHKIIMOHMPOBAHUS SI3BIKOBBIX CPEICTB HA IIPUMEPE CTUIIMCTHYC-
CKHX (Quryp oTpaxkeHbl B paboTax COBPEMEHHBIX JIMHIBHCTOB. B meHTpe
BHHMaHHS HCCIIE0BATENEH JIeKaT TaKue acleKkThl, Kak putopuka [4], CMU
[5], Tepmunonorus [6], cuaTakcuc [7] u psanx apyrux. OTaensHbIe CTHIIACTH-
gyeckue (QUrypbl, Takue Kak IOBTOpP, B TOM 4Hcie aHa(OpHUUECKHUH, Mpen-
CTaBJISIIOT OCOOBIA WHTEpEeC IS JUHTBUCTOB [8, 9], mMpW 3TOM BOIPOCH!
(YHKITMOHUPOBAHUS CTHIIMCTUIECKUX (DPUTYp Ha mpruMepe PpaHIly3CKUX OT-
pacineBbIX TaAMOKEHHBIX HM3JaHMH NMPaKTHUECKH HE OTPa)KeHbI B TPyHax coO-
BPEMEHHBIX JIMHI'BUCTOB, YTO HOCIYXWJIO NPUYMHON HACTOSIIEr0 MCCIIE0-
BaHus. Peanmusyrolme SKCIPECCHBHBIE, YacTO 3SMOLMOHAIbHO-UMIIEpa-
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THUBHBIE Ka4eCTBA BBICKA3bIBAaHMS, CTHIIMCTUYECKUE (DUTYPHI BHICTYNAIOT KaK
CHCTeMa UCTOPUYECKH CIIOKMBIINXCS CIIOCOOOB CHHTAKCHYECKOH OpraHn3a-
UM pedn. TpaauiiMoHHO JOMUHHPYONIAs GYHKIHS CTHIMCTHIECKUX (GUryp
COCTOHT B JKEJIaHUH aJpecaHTa HEOPIMHAPHO BBIPA3UTH MBICIb, CKOHIICH-
TPUPOBATh B KaKOM-JIMOO HampasieHuH. [locTpoeHHbIe Ha 0COOBIX codera-
HUSIX CJIOB, CTHJINCTUYECKHE (DUTYPHI YCHIMBAIOT BBIPA3UTEIFHOCTh U N300-
Pa3UTENBHOCTh TEKCTA, KaKIas CTHIMCTHYECKas (pUrypa «cocTaBisieT 0co-
OyI0 KOHKPETHYIO 3KCIPECCUBHYIO enHUIY TekcTay [5. C. 7].

HccaenoBanue

Ananmu3 ymoTtpebieHusT BO (paHIy3CKUX TaMOXXEHHBIX TEKCTaX CTH-
JUCTUYECKUX (UTYp, TaKUX Kak aHadopa, IepedrciIeHue, aHTUTe3a M03BO-
a1 0003HAYWUTh MX CIEOYIOUIME 3HAaYMMble (DYHKLIHMOHAIBHO-CEMaHTH-
YECKUE XapaKTEPUCTUKH.

Haubonee pacnpocTpaHeHHBIM CpPEICTBOM HKCIPECCUBHOIO CHHTAK-
cHca SIBJISIOTCS. peueBble MTOBTOPHI, [JIaBHAS 33/1a4a KOTOPBIX BBIPAXKAETCS B
yIIIyOJI€HNN CMBICIOBOM CTOPOHBI HMH(OpPMAaluu, BBIAEIEHUH OCHOBHOTO
MOHATHS, UJIEH, UCIIOJIIb30BAaHUH B Ka4eCTBE ONOPHBIX 3JIEMEHTOB B Pa3BU-
TUU MBICIH azgpecanTa. [Ipu 3ToM K Hanbosee TpaAUIIMOHHOMY CIIOCOOY BBI-
JIeTICHNS] aKTyaJIbHBIX MOJIOKEHUH B TEKCTE C MIOMOIIbIO BEIHECEHUS ITOBTO-
PSIIOIIMXCS. KOMIIOHEHTOB B CHJIBHYIO ITO3HMIIMIO, B HAYaJI0 CMBICIOBBIX OT-
PE3KOB TEKCTa OTHOCUTCA aHA(POPUUIECKUI MTOBTOP KaK KJIACCHYECKHUIl preM
CTUJIMCTUYECKOIO0 CHHTAaKCHCA.

B Tekcrax ¢paHIly3cKHX OTpacieBbIX TAMOXEHHBIX M3JaHUM aHago-
pUYecCKHii TIOBTOP OTHOCUTCS K HamOonee 3PPeKTHBHOMY CIIOCOOY BBIIENe-
HUS 3HAYMMBIX SIBICHUH, MCHONB3YETCs allpEecaHTOM Ul aKLEHTHPOBAaHUS
BHUMaHH{s Ha HanOoJjee 3HAUMMBIX acCleKTaX TaMOXKEHHOH c(ephl JesTelnb-
HOCTH. B mccnenyempix TeKkcTax BBISBIIEHBI JEKCUKO-IPAMMAaTHYECKUE aHAa-
($opbl, KaK KOHTAaKTHBIE, TAaK U AUCTAHTHBIE, IIPH 3TOM JIOTUYECKHI IOTEH-
nuaj aHa(oOpU4eCKUX MOBTOPOB BBIPAXKAETCS B YCTAHOBJICHHH JIOTMYECKOM
CBSI3U COZEPKATEIbHBIX ()ParMEHTOB TEKCTA.

KonTaktHas aHadopa Kak sSBIIEHHE C TOBTOPEHHEM CIIOB, YacTeil
NPEATIOKEHNS, Ha4dallbHBIX 3JIEMEHTOB MPEIJIOKEHUH o0Janaer BhIpa3u-
TEJIbHBIM TTOTEHIIMAJIOM, MPOSIBIISIOIIMMCS B BBIIEIEHUU IOBTOPSIOIIEI OCS
KOMITOHEHTa B 3MOLIMOHAJIbHO-IKCIPECCUBHOM OTHOILIEHHUH, a TAK)XE B yCH-
TUTENbHO-IOTHYecKoM. Tak, ymorpeOiieHue KOHTaKTHOW aHa(OpHUECKOH
KOHCTPYKLMH fout ce qui (BCe, 4TO...) MO3BOJISIET aIpecaHTy 3MOLHOHAILHO
BBIPA3UTh INI00ANBHBIN MaciuTad MPOK3BOACTBA MOIAEIOK TOPrOBOM MapKH
ToBapoB: Tout ce qui s'achéte et tout ce qui se vend est désormais contrefait
(Bce, uto mokymaercs, u Bce, YTO NMPOJAETCS, SBISIETCS TEHEPhb MOINIEIb-
vbIM) [10. C. 12]. KonTakTHas aHadopa B TEKCT€ O JPYroM 3HAYMMOM ac-
[IeKT€ TAMOXXEHHOW c(epbl — ceMHHapax IO BOIPOCaM TaMOXXEHHOM CTOU-
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MOCTH H TIPaBHJIaM ITPOUCXOKICHHS TOBAPOB — CIIY)KUT aJIPECAHTy CPEICTBOM
BBIZICJICHNS] B)KHBIX KOMITOHEHTOB CEMHHApa: KOHTAKTOB, JAMCKYCCHH, Hayd-
HBIX WCCIICIOBAHUI: ces contacts, ces discussions et ces recherches m'ont
permis non seulement d’améliorer mes connaissances de ['évaluation en
douane et des regles d'origine... (3TM KOHTaKTbI, 3T AUCKYCCHUH M DTH HCCIIE-
JOBAaHMS TTOMOTJIM MHE HE TOJIBKO ITONONHHUTH CBOHM 3HAHUS O TAMOKCHHOH
CTOMMOCTH U TIPaBHJIIaX MPOUCXOXKIeHNs ToBapoB...) [10. C. 32]. AkueHTHpYS
BHMMAaHHE Ha 3HAYMMOCTH TaKOTO COLHAIBEHO OMACHOTO SIBICHUS, KaK IIPaBo-
HapyIlIeHNe, a{peCaHT UCIIOIb3yeT aHa(pOpHUIECKH TOBTOP C CYIIECTBUTENb-
HeIM la fraude (npaBoHapymenue): la fraude fiscale, la fraude douaniere
(mpaBOHapyIIeHNE HAJIOrOBOE, TpaBoOHapyIeHne tamoxernHoe) [11. C. 9].

Hcrnonp30BaHne aHaOPUYECKOTO MOBTOpPA CIIOCOOCTBYET PEIICHUIO
KOMMYHHKATUBHOW 3alaull KaK pe3yibTaTa OPHEHTHPOBKH B CHUTYallUH C
IIENTbI0 BO3JIEHCTBUS HA MapTHEPOB IO OOmIeHWI0. B coolmieHnn BaskHOM
UHQOPMAIMM O 3HAYMMBIX AaCIEeKTaX TAMOXXCHHOM JEATENbHOCTH KOM-
MYHHKAaTHBHAs Ieb TPOSBIACTCS KaK BHYTPSHHSS MHTEHIHS, PEryJIsATOp
BepOATBHOTO TTOBECHNS, TP ATOM aJIPeCaHT OJHOBPEMEHHO aKIEHTHPYET
BHHMaHHE Ha BAXXHOH COIMALHOW POJIM TaMOXXEHHOHM CIyXObI Ha COBpe-
MEHHOM JTarie: une base de données sur les saisies, une base de données sur
les personnes suspectes ou une base de données en matiere d’évaluation (6a-
3a JaHHBIX 00 M3BATHAX, 0a3a JaHHBIX O MOJO3PEBAEMBIX JIMIAX WM 0aza
JAHHBIX B 00J1acTH TaMoKeHHOM orenkn) [12. C. §].

[Ipu momomm aHadopUUecKHX MOBTOPOB, MPEACTABISIONIMX COOOH
KOHCTPYKIIMH CO CPaBHUTEIBHBIMH CTEHCHSAMH IPHJIAraTelIbHBIX, OTMeda-
I0TCSl Ka4ecTBa, HEOOXOANMBIE JUIS JIEITEbHOCTH TAMOXXEHHOT'O PYKOBOIH-
TEJsT BBICOKOTO YPOBHS: T'MOKOCTB, TBOPYECTBO, MPOTYKTHBHOCTH, CIIOCO0-
HOCTB: pour que cette Direction soit davantage tournée vers l'avenir, plus
réactive, plus créative, plus productive et plus a méme de fournir des
résultats concrets (ans Toro, 4To0B AIMUHUCTpAIINS CMOTpeENa B OyayIee,
OpuTa Oosiee THOKOIA, OoMee TBOpUYECKOM, Ooee MPOAYKTHBHOM | Jlake Ooiree
CcrocoOHOM TOCTHYh KOHKPETHBIX pe3ynbraToB) [13. C. 43].

KonrakTHas anadopa, pacKpbIBaomas acleKThl TaMOKCHHOW JIes-
TEIBHOCTH, B YaCTHOCTH, Ha TIPHUMEPE Pa3BUTHS U MOJICPHHU3ALUS TAMOKEH-
HBIX OpraHoB 3amaaHoil AGpHKH, clTocoOCTByeT (hOPMHUPOBAHNIO KOMMYHH-
KaTHBHOM HAIIPaBJIEHHOCTH B HCCIIEYEMBIX TEKCTaX (paHIly3CKHUX OTpaciie-
BBIX TaMOXXEHHBIX H3JaHWI: composante gestion stratégique, composante
gestion des RH, composante engagement des parties prenantes (KOMIOHEHT
CTPaTErMuecKoro YIpaBJIeHHs, KOMIOHEHT yIpaBJIEHHE MEpCOHAIOM, KOM-
TTOHEHT BOBIIEUEHUS 3aMHTepecoBaHHbBIX cTOpoH) [11. C. 24].

VY CTaHOBIICHO, YTO B CEMAHTHUKE CYHICCTBHTEIBHBIX, HCIIOIB3YEMBIX
azipecaHToOM JUId aHa()OPUIECKUX MOBTOPOB, OTPAYKEHBI KITIOYEBBIE MOHITHUS
TaMOXKEHHOH CITyKOBI KaK acrekThl Mpo(ecCHOHATbHOW KOMMYHHUKAIIUH, B
TOM YHCIIE:
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— BUJBI TAMOXKEHHOH AEATENbHOCTH: le controle (KOHTPOID);

— TamokeHHbIe opraamzanuu: ['OMD (BTamO);

— TaMOXeHHbIe GYHKINN: la mission (QyHKIHS).

Tak, anaopuyecKkuii MOBTOP C CYLIECTBUTEIBHBIM KOHMPOlb, SBIS-
IOIMMCSL OJHUM M3 KIIFOUEBBIX CIIOB TAMOXXEHHOH CITy>KOBI, TIOMOTaeT 3a-
MIOMHHTH YCJIOBHS TPOBEACHHS TAMOXXEHHOTO KOHTPOJIS B OIMCHIBAEMON
aBTOpoM cutyanuu: le controle n'est pas obligatoire quand il s'agit de petits
envois; le controle n'est pas obligatoire a l'exportation; et le controle a un
champ d'application restreint (KOHTpoIb He TpeOyeTCs, eclii pedb HUIET O
HEOONBIINX MOCBUIKAX, KOHTPOJIb HE TpeOyeTcs I AKCIopTa U KOHTPOIb
nmMeer orpanmdeHHyio cdepy) [10. C. 26]. Aradopuueckuii moBTOp € ab-
opesuatypoit BTamO akieHTHpyeT BHUMaHHE YATATENS Ha JOMUHUPYIOIIEH
ponmu BcemMupHO# TaMOXXEHHOM OpraHH3aIlii B oOmel cucteMe (yHKIIHO-
HUPOBaHUS TaMOXKeHHON ciy)Obl: L'OMD sera l'instrument le plus efficace
pour apporter une réponse a ces défis. L'OMD n'est pas uniquement une
plateforme de rencontre pour les douanes... L'OMD se positionnera en chef
de file afin de rapprocher toutes les parties concernées... (BTamO Oygner
HamOonee 3(pPEeKTUBHBIM UHCTPYMEHTOM JUTS pelieHus 3Tux 3amad. BTamO
ABJISIETCS. HE TOJIBKO MIIaT(OPMOH ISl BCTPEY TAMOKEHHBIX OpTaHHM3aIHA. ..
BTamO Oyner mo3urinoHUpOBaTh ceds B pOIK JHAEpa, YTOOBI COMMKATH BCE
3amHTEpecoBaHHbIe cTOpoHbI) [14. C. §)].

AHaJOTHYHYIO POJb B aKIEHTUPOBAHWM BHUMAHUS HAa 3HAYMMOCTH U
MHOT0ACIEKTHOCTH (DYHKITHH, BBITIOMHIEMBIX TAMOXKEHHOH ciryx00ii TyHu-
ca, Wrpaer cyuiecTButenbHOe la mission (pyHkuus): La mission de la
Direction générale des douanes tunisiennes est triple: mission fiscale de
perception des droits, taxes et autres impositions a l'importation et a
l'exportation des marchandises;, mission économique de facilitation des
procédures, de garantie d'un climat de concurrence sain; mission sécuritaire
de controéle de la circulation des marchandises et des capitaux aussi bien sur
le marché intérieur qu'au niveau des frontieres (I'maBHOE TaMOXXeHHOE
yrpaBieHne TyHHca BBHIIONHAET TpU (yHKOHMH: (UCKaTbHAS (YHKIHS, 3a-
KJTFOYAOMIascs B cOOpe MONUINH, HAJOroB M JPYrHX B3WMaHWI Ha BBO3 U
BBIBO3 TOBApOB; SKOHOMHYECKas (YHKIHS YHPOLICHHUS IPOLEAYp, 3aKIO-
YaloIascs B MPEIOCTABICHUH TapaHTHH KIMMAaTa 370pOBOH KOHKYPEHIINH;
GyHKIHS 6€301MaCHOCTH, 3aKIFOYAIONIasicss B KOHTPOJIE NePeBIKEHUS TOBA-
POB W KanWTana, Kak Ha BHYTPEHHEM pBIHKE, Tak U Ha rpanute) [15. C. 47].

JlucranTHas aHadopa, CBS3aHHAs C MOBTOPEHHEM CJIOBA, CIIOBOCOYE-
TaHUS Yepe3 abzal WM Jaxke 4epe3 HECKONbKO ab3areB, CrocOOCTBYET Co-
3maHuto 3¢ eKTa MOCTEIEHHOT0 YCHIIeHus, yriryonenns cmeicia [11. C. 23].
Tak, omHolt w3 BaxkHBIX 3amad BTamO sBnsercs oOydeHHWE COTPYIHUKOB
COBPEMEHHBIM TEXHOJIOTHSIM, CBSI3aHHBIM C PaboTOi peopM M MOjAepHHU3a-
UM CBOETO YIPABJIECHHS, M aAPECAHT IIPH MTOMOIIY THCTAaHTHOI aHadops! Le
Programme (Ilporpamma) packpbsIBaeT 3HAYUMOCTh MPOTPaMMBI OOyUEHUS,
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HPENCTABIISAS PSA TOMOTHSIOMUX APYT APYyra JOTHYEeCKUX apryMEHTOB, TOA-
YepKHBas X PaBHYIO 3HAYMMOCTB, CO3/aBasi TEM CaMbIM YCIIOBHS IS BBI-
pa’keHUsI aBTOPCKOT'0 MHEHUS, ITOCTENEHHOr0 YOeXKICHHS ajpecata B BaX-
HOCTH MH(OpMAIH, HAallpUMep:

Le Programme permet a des fonctionnaires des douanes de pays en
développement de poursuivre des études de niveau master et de se former
dans des domaines liés a la douane (IIporpamma mo3BOJSET COTPYIHUKAM
TAMOXXHH PA3BUBAIOIINXCS CTPAH MPOJODKUTH 00pa30BaHHE B MarucTpary-
pe ¥ MoTydaTh 3HaHUS B 00JIACTSX, CBA3AHHBIX C TAMOXKHEN ).

Le Programme permet a quelques candidats retenus a l'issue d’une
procédure de sélection de travailler sur une période de 10 mois au sein du
Secreétariat de I’'OMD en tant qu’experts associés (IIlporpamma mo3BossieT
HEKOTOpPBIM KaHAWAATaM IIOcie TNPOIeaypbl oTOopa paboTaTh B TEUEHHE
10 mecsmieB B Cekperapuare BTamO B kauecTBe IKCIIEPTOB).

Le Programme, qui entend renforcer les compétences des dirigeants et
autre personnel d'encadrement des administrations douanieres qui leur sont
nécessaires dans la conduite de projets de réforme et de modernisation, a
fait l'objet d'une révision (IIporpamma, KoTopasi IpeIyCcMaTPUBAET ITOBBIIIIE-
HUE KBATN(HUKANNA PyKOBOIUTENEH U JAPYroro yrmpaBJICHYECKOrO IepcoHa-
Ja TaMOXKEHHBIX OpPTaHOB, NMPHOOPETEHHE KOMIETEHINH, HEOOXOIUMBIX B
MIPOBEAECHUH MTPOEKTOB 110 peOPMHUPOBAHHIO M MOJEPHU3AINH, ObIIa TIPea-
MeToM nepecmotpa) [11. C. 22-23].

B npyrom mnpumepe mnpu TOMOIIM AWCTAaHTHOH aHApOpBl un
meilleur/une meilleure (qy4mmii, -ast) agpecaHT packpbiBaeT (G (eKTUBHBIE
CBOMCTBA CHCTEMBI «EJMHOTO OKHA», MAKCHMAJILHO y/IOBJIETBOPSIOIICH I10-
TpeOHOCTH JIUII, OCYIIECTBIISIOIINX BHEITHETOPTOBBIE ONIEPALINH:

— un meilleur acces aux autorités publiques pour le secteur privé
(Tydmmit ToCTyI K OpraHaM rocy1apCTBEHHOW BIIACTH M YaCTHOTO CEKTOpa);

— une meilleure communication entre les autorités ayant compétence
en matiere de commerce (My4mias CBsI3b MEXKIy OpraHaMH BJACTH, KOMIIe-
TEHTHBIMH B 00JIACTH TOPTOBJIN);

— une meilleure posture pour les opérateurs dans leurs rapports avec
les autorités et un meilleur acces a l’information de gestion aux fins de
[’évaluation de la performance des autorités (ydinee TOIOKEHHE IS
OIlepaTopoB B WX OTHOIIGHHWAX C BIACTAMH M JY4IIHH JOCTYyH K
yrpaBleHYeCKO WH(]pOpMannyu B IeNsX OmeHKH 3()(EeKTUBHOCTH pPadOTHI
opranoB Biactu) [16. C. 13].

HeratuBHas KOHHOTamus MO 3aMBICIY aJpecaHTa yJAa4HO pacKphIBa-
ercs B quUCTaHTHOH aHadope Le commerce illicite (He3akoHHast TOPTOBIIA) —
B JTAHHOM BBIPAKCHUH OTPaK€Ha BaKHAS (QYHKIHS TAMOXKEHHOW CITY>KOBI,
OCYIIECTBIISIONIEH OOPHOY C MPOTUBO3AKOHHBIM SIBJICHUEM :

Le commerce illicite revét des formes diverses et variées (HezakonHas
TOPTOBIISI IMEET MHOTO Pa3InYHBIX U Pa3HOOOPa3HBIX (hopM).
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Le commerce illicite est le fait de deux groupes d’individus (Hezaxon-
Hasi TOPTOBIIS SIBIISIETCS PE3YIbTATOM AESTEIBHOCTH JABYX TPYII JIHIT).

Le commerce illicite nuit gravement a la compétitivité économique
(HezaxoHHast TOPToBIIsS HAHOCHUT CEPhE3HBIN yIepO SKOHOMUYIECKOH KOHKY-
pertocniocobHocTH) [17. C. 14].

B mccnenyemMpIx TeKCTax aapecaHT MpHOEraeT K MCHOIb30BAHUIO JTH-
CTaHTHOHM TpaMMaTHYecKor aHadopsl qu’il (4TOOBI OH...) B paMKax TaMo-
’KEHHO-TIPAaBOBOT'O JWCKypca C IeNbi0 0003HAYEHHs, JIOTHYECKOTO BBIJEIe-
HUS CTIeNU(UKN IS TENbHOCTH TaMOKeHHOro Opokepa Kamepyna, ero mosn-
"HoMounii — Tout commissionnaire en douane, doit dans un délai de trois
mois, a compter de la date d’effet de son agrément, en outre justifier (Kpome
TOTO, KaXJbIii TAMOXXEHHBIH OpOKep B TEUEHHE TpPEeX MecsAIeB, HaYMHAS C
JaThl BCTYIUICHHS B CHUTY €TI0 JIMIEH3HH, JIOJKeH TIOATBEPIUTD):

— qu’il possede un local dédié a I’exercice de ses activités (oH nMeeT
MOMEIICHHE TS OCYIIECTBICHUS CBOEH NeATEbHOCTH);

— qu’il est immatriculé au registre du commerce et inscrit au réle des
patentes (4TO OH 3apPETUCTPHPOBAH B TOPIOBOM PEECTPE M BIUCAH B JIOKY-
MEHT Ha ITOJIy9eHHE ITaTeHTa);

— qu’il est inscrit a un groupement corporatif de commissionnaires en
douane (9TO OH 3a4HCIICH B TPYIITY TaMOXXeHHbIX OpokepoB) [11. C. 46].

BeIpa3uTenbHBIM S3BIKOBBIM CPEICTBOM SIBISIIOTCS aHA(OpHUUECKUE
MOBTOPBI, TPECTABIIAIOMNE COOOH JMYHBIE MECTOMMEHHs: Nous avons
essayé de simplifier ce sujet et nous vous demandons donc de n'accuser
quiconque de corruption (MBI IONIBITAICH YOPOCTUTH 3TOT BOMPOC, U MBI
MIPOCUM Bac He OOBHHATH Koro monano B koppynmun) [18. C. 51]. B anado-
PHYECKOM HOBTOPE C MECTOMMEHHEM fout PaCKpPBIBACTCS MOJTHOTA BBIpaXKae-
MBIX YyBCTB: Je tiens a adresser toute ma reconnaissance et tous mes
remerciements au Secrétariat de I’'OMD (51 xoten ObI BBIPa3UTh BCIO CBOIO
MPU3HATEIFHOCTh M BCIO CBOIO OjaromapHOCTh cekperapuaty BTamO).
B npyrom npumepe aHadopa ¢ MECTOMMEHHEM f0ous OTpa’kaeT KOIMIECTBO
3aTparvBaeMbIX JHIL: En fait, tous les secteurs économiques sont touchés, et
tous les consommateurs! (Ha camom nene, Bce CEKTOpPbI SKOHOMHUKH CTpa-
naroT, u Bce morpedurtenn!) [15. C. 10]. B ponn anadops! BeIcTyIaeT Hepac-
NPOCTPAHEHHOE TIPEIUIOKEHHUE, TAEe CEMaHTHKAa CKa3yeMOro, BBIPA)KEHHOT'O
TJIarojoM pouvoir (Mo4b) B OyayIneM BpeMeHH vous pourrez (BBl CMOXETE),
OoTpakaeT 3allJIJaHMpPOBAaHHBIE Ha OmmKailmmii nepuonm aewctsus: Vous
pourrez lire l'avis d'un représentant du secteur privé sur les réseaux
douaniers dans la prochaine décennie... Vous pourrez également en
apprendre davantage sur l'outil douanier dernier cri pour la protection des
DPI (Bbl cMoXeTe MpounTaTh MHEHHE TIPEICTABUTENS YACTHOTO CEKTOpa O
TaMOKCHHBIX CeTAX B CIICAYIOIIEM JECATHIICTHH... BB cMoOXere Takxke
y3HaTh OOJBIIE O MOCIEIHEM TaMO)KEHHOM CpPEICTBE 3aIIWTHI IIPaB MHTEI-
nekTyanpHoN coocTBeHHOCTH) [19. C. 5]. YoTpeO:sis yCIOBHYIO 9acTHUILy Si
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B KayecTBe aHa(hOPHUYECKOro MOBTOpA, apecaHT HACTpPaWBaeT ajpecara Ha
B3aUMHBIN JTHAJIOT, COBMECTHOE PACCYKIECHHE O BO3MOXKHBIX MEPCIIEKTHBAX
Pa3BHUTHS OMHCHIBAEMOW TaMOXKEHHON CITyXObI: Si (# xo20a) la technologie
du controle au scanner devrait étre disponible... Si (# xoeoa) certains des
ports importants... pourront acheter et faire fonctionner la technologie
nécessaire (Ecnm (= ko20a) TeXHOIOTUS KOHTPOJIA C TIOMOIIBIO cKkaHepa Oy-
IeT noctymnHa... Ecnmu (= ko2da) HeKoTopbhIe N3 OCHOBHBIX TTOPTOB... CMOTYT
MOKYTIaTh M DKCILTyaTHPOBATh HEOOXoauMbIe TexHooru. ..) [20. C. 48].

B nccnenyeMbIx TeKcTaxX BBISBICHBI IIPOOIEMBI ITEPEBOA OTIEIBHBIX
aHadop. Tak, cymecTBuTensHoe la dimension (pasmep, usmeperue), B IpH-
BEJICHHOM HIDKE ITPUMeEpe MEePEeBOIANTCS, COrTIaCHO HOPMaM PYCCKOTO S3bIKa,
kak acnekt: Cette stratégie s'articule autour des trois dimensions du secteur
postal mondial: la dimension physique (plus globalement la chaine
logistique et le réseau physique), la dimension financiere pour les transferts
d'argent, et enfin la dimension électronique (Jta cTpaTerus BKIIOYAeT TPH
acIleKTa MHPOBOTO TIOYTOBOT'O CEKTOpa: (PU3MYECKUI acIeKkT (a MMEHHO Iie-
MIOYKM MOCTABOK PA3JIMYHBIX TPY30B), (DUHAHCOBBIHM ACTIEKT JEHEKHBIX Iepe-
BOJIOB M, HAKOHEII, JJIEKTPOHHBIH acmekT) [14. C. 25].

B mpomecce HacTosmero uccaenoBaHus ObUTH ONpeeNieHbl (YHKINN
MEePEeYHCIICHUH, HCIOIB3YyEeMbIX BO (PAHITY3CKHX OTPACIEBBIX TaMOXKEHHBIX
Tekcrax. Ilepeuncrnenne kak rpymnma ¢uryp ¢ GyHKIHEH CHHTaKCHYECKOTo
CMBICIIOBOTO YpaBHHMBAHHS CTPOUTCS Ha OCHOBE IOBTOPA M Iapauleu3Ma,
OCYIIECTBIISISICH C MTOMOIIBIO OJHOPOJHBIX WIEHOB IpeuIoKeHus. B orpac-
JIEBBIX TaMOXKEHHBIX TEKCTaX KOHCTPYKIUH C TEPEUHCICHHEM O00JIaJaloT
0c000i BBIPAa3UTENFHOCTHIO 1 KOMMYHHKAaTHBHON HAINPaBIEHHOCTHIO OJ1aro-
Japsi aK[EeHTHPYIomeld (YHKIMN JTaHHOTO SI3BIKOBOrO cpenctBa. Tak, mepe-
quCIIss QYHKINU TAMO>KEHHBIX OT/ENOB, aJPECAHT TEM CaMbIM aKIEHTHPYeT
BHHMaHHWE ajipecata Ha ux 3HaunMoctu: Chargés de réglementer les flux
transfrontaliers (la douane), l'agriculture, l'environnement (OTBeTCTBEHHBIE
3a TPaHCTPAaHWYHBIEC TEPEBO3KU (TAMOXHS), CEITbCKOE XO3IHCTBO, OKpYyXKa-
forryto cpeny) [15. C. 12]. B undopmamun, comepxamieiicss B IepeIrcIeH-
X, CKOHIIEHTPHUPOBaHA CYITHOCTh KOHIenuww: I/ comporte cing éléments
clés: création d'une base de données des régles d'origine préférentielles;
étude comparative des regles d'origine; séminaires et formation; gestion des
regles d'origine (OH BKIIIOYaeT CIEMYIOIINE KIIOYEBbIC AIIEMEHTHI: CO3/IaHNe
0a3bl TaHHBIX MpedepeHINaTbHBIX TPABIIT TIPOUCXOKICHHS TOBAPOB; CPaB-
HUTEIIPHOE W3YYEHHE IPaBHI HPOUCXOKICHUS, CEMUHApPHl W TPEHHHIH;
yIpaBlieHHe MpaBWiIaMid TMpoucxokaeHus ToBapos) [20. C. 12]. Anamms
(aKTH4IeCKOro Marepuasa MO3BOJIHI BBISIBUTH NEPEUHCICHHS, BHIPAKSHHBIC
BBOJHBIMU CIIOBAMH B0-nepevixX, 80-6mopbix. [1oq00Has CTHIMCTHYECKAs
¢urypa B McCIeIyeMbIX TEKCTax SIBIISETCS BBIPA3UTEIBHBIM CPEACTBOM CO-
3[JaHUSI CHJIBHOM KCHPECCHH, CIIOCOOCTBYET TOPSAKY H3JI0KEHHS MBICIICH,
UTPAeT poJib KOMIOHEHTAa — KJIACCH(HMKATOpa ONpeneNeHus AeHCTBUMA, OT-
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paxasi acmeKThl TaMOXKEHHOTrO IuCKypca: Premierement, j'améiorerai la
gouvernance... Deuxiéemement, je créerai un Centre de renforcement des
capacités ... Troisiemement, pour améliorer le développement des ressources
humaines... Quatriemement, je créerai un Centre d'excellence en matiere
douaniere (Bo-miepBbIX, 1 YCOBEPIIEHCTBYIO yIIpaBJieHHE... BO-BTOPBIX, 4
CO3/1aM LEHTpP HapallBaHUs MOTEHIHANA... B-TpeThHX, ¢ HeNbI0 pa3BUTHS
YeJI0BEYECKUX PECYPCOB... B-4eTBepTHIX, 5 cO3/1aM LEHTP HEPETOBOTO OITbI-
Ta B obmactu tamoxkeHHoro aena) [14. C. 14]; Premierement, en égard au
volume de données a traiter... Deuxiemement, compte tenu du degré de
normalisation des données... Troisiemement, en égard a la fréquence... (Bo-
MIEPBBIX, MMPUHUMAS BO BHUMaHHE 00BEM MaHHBIX, MOUICKANTUX 00padoT-
Ke... DBoO-BTOpBIX, y4YUTHIBasg CTeNeHb CTAaHAAPTH3AIUH JaHHBIX...
B-tpersux, ¢ yaerom gactotsl...) [21. C. 19]. ®yaKIms BeIpaxkeHuit ¢ 00-
HOU CMOPOHbL, ¢ OpY2Oll CMOPOHLL 3aKITIOYACTCS B TIPOTHBOIIOCTABIICHUN H
OZIHOBPEMEHHOM BBIZICTICHMH 3HAYNMBIX ACIIEKTOB TaMOXEHHOW CQephl:
entre les entreprises et les gouvernements d'une part, et entre les
gouvernements d'autre part (M&XAy KOMIAHHSMH W TPaBUTEILCTBAMH, C
OTHOW CTOPOHBI, M MEXKIy MPaBUTEIbCTBAMHE, C APYrod CTOpOHBI) [15.
C. 12]; ...eviter les goulets d'étranglement, d'une part, et une intervention
internationale chaotique et incontrolée, dautre part (...n30exaTh Y3KHX
MECT, C OTHOM CTOPOHBI, ¥ MEKIYHAPOIHOTO BMEIIATENbCTBA, XaOTHYHOTO 1
HEKOHTpoOIHpyemoro — ¢ apyroi) [19. C. 25].

B nepeunciennsx orpaskeHbl 3HAUMMBIE aCIIEKThl TAMOYKEHHOH JIeTEIb-
HOCTH KaK BaKHbIi KOMMYHHKaTHUBHBII (hakTop, B TOM YHUCIIE:

— acmeKTHl TaMOXXeHHOW nestencHocTU: Il s'agit de propositions
concretes visant a améliorer la pertinence des controles douaniers:
méthodes de travail, analyse de risque, coopération internationale,
partenariat avec le secteur privé, réseaux d'échange d'informations,
formations, etc. (Peub NOET 0 KOHKPETHBIX MPEUIOKEHHUAX 0 YITydIICHHIO
OCYIIECTBJICHHUSI TaMOKEHHOTO KOHTPOJS: METOOB pabOThI, aHAalM3a pHUC-
KOB, ME@XIyHapOJAHOT'O COTPYAHUYECTBA, MAPTHEPCTBA C YACTHBIM CEKTOPOM,
cern obMeHa WH(pOpMaIMel, MOATOTOBKH KanapoB U T.1.) [22. C. 38]; des
fonctions telles que la planification, l'organisation, le commandement, le
contrdle, la direction, l'établissement de budget (Takne GyHKIHNH, KaK ILIa-
HUPOBAHME, OPTaHMU3AIMs, YIIPABIEHUE, KOHTPOJb, PYKOBOJCTBO, COCTaBIIE-
Hue Oromkera) [18. C. 20];

— Ha3BaHUA TOBAPOB: fout ce qui se vend est désormais contrefait:
soupe, eau minérale, implants mammaires, lentilles de contact, dentifrice,
bonbons, confiture, médicaments destinés a traiter des maladies graves (Bce,
9TO NpPOJAETCs, OTHBIHE ITOJENKA: CyI, BoJa B OYTBUIKAX, TPyIHBIC MM-
IUTAaHTHI, KOHTAKTHBIE JIMH3BI, 3yOHAas macTta, KOH(ETH, BapeHbe, JIeKapCTBa
JUTS JIedeHrsl cepbhe3HbIX 3abomeBannii) [10. C. 12];
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— BHUABl TaMOXXEHHBIX TPaBOHAPYIIEHWUU: faux, réplique, copie,
imitation, falsification, piratage... Les nuances de ces mots en disent long
sur les diverses formes de contrefagon (nmopnenka, Komwsi, KOMUPOBaHHE,
UMHUTALMS, KOHTpa(aKT, MUpaTcTBO... HI0AHCHI 3TUX CIOB O MHOTOM MOT'YT
CKa3aTb OTHOCHUTENbHO pa3nuvHbIX (opMm Hapymernwns) [15. C. 10];

— TMOHSTHUS, OTPAXKAIOLINE CBS3b TAMOXKEHHOH CIY)KOBI C COBpEMEH-
HBEIMH TEXHONOTUSMU: les trois principales composantes d'un site Internet
illégal: le Fournisseur d'Acces a Internet (FAI), le systeme de paiement et le
service de courrier (Tpn OCHOBHBIX KOMIIOHEHTa HE3aKOHHOrO caifta WH-
TEpHETa: MOCTaBIIMK ycayr MHTepHeTra, miuaTexHas CUCTEMa U IIOYTOBAast
cBs3b) [Tam xe. C. 13].

B npouecce nccnenoBanus yCTaHOBJIEHO, YTO B TEKCTaX (hPpaHIly3CKHX
OTPACJIEBBIX TAMOXXEHHBIX M3JaHUN aIpecaHT HMpUOeraer K MCIOIb30BaHHIO
anmumesvl U1 YCUIEHUS HKCIPECCUBHOCTH IMPEIOCTaBIAEMON HH(OpMa-
LMY, Kacarolencsi 0co00 Ba)KHBIX ACIEKTOB TaMOXKEHHOH JEeSTENbHOCTH.
AHTHTE3a Kak CTHJIMCTHYECKas (UTypa KOHTpacTa ¢ (QyHKIHEH pe3Koro
TIPOTHUBOIIOCTABIICHUS TIOJOXKEHHM, TTOHSATHH, CBSI3aHHBIX MEXIY CO00i 00-
e KOHCTPYKIMEH WM BHYTPEHHUM CMBICIIOM, TIPEICTaBIIsIeT cOOOW 3Ha-
YHMO€ S3bIKOBOE CPEACTBO. AHTUTE3a KaK CTHIIMCTUYECKUH IpHeM 00afaeT
COOCTBEHHBIM TIOTEHIINAJIOM, CIIOCOOHBIM ONpEeAeTeHHBIM 00pa3oM BBIpa-
XKaTb CollepKaHHWE BbICKa3bIBaHHUA. CTWINCTHYECKOMY IHPHUEMY aHTHTE3bI
CBOMCTBEHHa OoibIuas MH(OPMATUBHOCTh — JIEKCHYECKAs M IpaMMaTHye-
CKasl TIOAICUCTEMBI CIIOCOOCTBYIOT BBIPAXKEHHUIO CMbICTIA B aHTHUTE3HBIX KOH-
CTPYKLUSIX.

B pamkax maHHOro McCiIeqOBaHUS 3HAYMMBIM TaKXe SIBHJIOCH I10JIO-
JKEHHE O TOM, YTO aHTHTe3a o0iamaeT craTycoM 3(PQEeKTHBHOTO S3BIKOBOTO
cpeacTBa Oyarozaps ee M3Ha4aJIbHOW MPHUPOJE — B PE3KOM IPOTHUBOIIOCTAB-
JICHUU KJIIOUEBBIX SBJICHUH, IOHSITUH OTPa)K€Hbl SKCIPECCHUs, IMOLHUOHAIb-
HO-OLIEHOYHBIE CY>KICHUS aJpecaHTa, aKCHTUPYIOLIEro BHUMaHUE Ha POJIH
MOJOKUTENBHBIX W OTPULATENBHBIX (DAKTOPOB, IMPENCTABISIOIMX COOOM
KOMITOHEHTBI aHTHUTE3HI.

AHTHTE3a UTPaET BaXKHYIO POJIb B (OPMUPOBAaHUK KOMMYHHUKATUBHOMN
HaIpPaBIEHHOCTU B TEKCTaX (PpaHIy3CKMX OTPACIEBBIX TAMOXEHHBIX H37a-
Huil. CornacHO TEOPUHM PEYEBBIX AKTOB, AHTHUTE3HBIC BHICKA3BbIBAHUS NpE.-
CTaBJISIIOTCS KaK OIpPEETICHHbIE pedeBble ACHCTBHS, BHICTYIAIOLINE B Kaye-
CTBE HOCHTENEH ONpEIeNeHHbIX KOMMYHHKAaTHBHBIX 3alad ajpecaHTra M
HampaBJIeHHbIE HAa IOCTHKEHHE omnpeneneHHbIX 3¢¢exToB. Tak, KoHTpacT,
00yCJIOBIIEHHBI TMPOTUBOIIOCTABIIEHNEM SIBJICHUUW B JEHCTBUTEIBHOCTH,
PacKphIBaeT ONpEAEICHHBIE KOMMYHHMKATUBHO-IESITEIbHOCTHBIE (HaKTOPHI
TaMOXKEHHOH cdepbl, crennuKy ee conrambHOro (WYHKIHOHUPOBAHUS: Le
fait d'avoir des roles et des responsabilités différents ne les place pas
completement a l'opposé mais au contraire crée des liens inextricables
(Hammgwe pa3nuyHbIX pojiel U 00s3aHHOCTEH COBEPIIEHHO HE pa3lensieT ux,
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a, Ha00OPOT, co3aaeT Hepa3phiBHYIO cB:3b) [22. C. 16]. B apyrom mpumepe
aJ[pecaHT MPOTUBOIOCTABIISET CTPYKTYPHBIC U IIEJIEBBIC ACTIEKTHI, aKIIEHTH-
pys, TeM He MeHee, BHUMaHUe Ha JOMHUHUPYIOIIEH POJIM MOCTaBIEHHON I1e-
I B JEATENBHOCTH, DEIICHWH BaXHBIX mpobmem: Traquer le crime
électronique: des structures différentes, un seul et méme objectif (OctaHo-
BUTH TIPECTYIUICHHUS B cepe MH(OOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH: Pa3IHIHbIC
CTPYKTYpHI, a IIeb OHA). PacKphiBas COMaNbHYIO 3HAYMMOCTh TaMOXKEH-
HOH CITy’KOBI, aipecaHT MPEICTaBIsIeT CBOU CYXKACHHS, YOeKmaeT aapecara
B BaXXHOCTU NPO(ECCHU TaMOXXEHHHKA, TOBOPUT 00 OOIINX XapaKTepHCTH-
KaX, CBOMCTBEHHBIX NUIaM AaHHOW mpodeccuu: Si des différences existent
ainsi entre agents en douane dans le monde, ils ont également bien des
choses en commun (CnegoBaTenbHO, €CIIM TAMOXKEHHBIE CIIY)Kallle pPa3HbIX
CTpaH MHpa ¥ Pa3In4aroTcs, TO OJHOBPEMEHHO Y HUX €CTh U MHOTO OOIIMX
xapakrepuctuk) [11. C. 41].

B BBISBICHHBIX NMPENTIOKEHHUAX C AHTHTE30M AJPECAHTOM OTpPAKEHBI
TJIABHBIE ACHEKTH TAMOKEHHOU C(hephl AeSTEIBHOCTH

— B@KHOCTh Pa3BUTUS TAMOKEHHOH CIy)KOBI HAa COBPEMEHHOM JTarle:
évoluer ou disparaitre tel est l'enjeu exprimé de fagon brutale (pa3BuBaThCs HIH
WICUE3HYTh — TAKOBA IIeTh, TPY0O0 TOBOPS, Ipyroro Beioopa Het) [23. C. 3];

— OCYILECTBIICHNE KaYECTBEHHOTO TAMOKEHHOT0 KOHTpoist: Ce niveau
élevé de contréle avec un faible niveau de facilitation peut s'expliquer par
d'autres raisons (Takoil BBICOKHI YpPOBEHB KOHTPOJS C HHU3KHM ypPOBHEM
YIIPOIIEHNST TAMOKEHHBIX TPOLEYP MOKHO OOBSICHUTB JPYTHMMH ITPUYMHA-
mn) [22. C. 14]; moins de contrdles ne signifie pas pour autant moins de
résultats (MeHBIIIE KOHTPOJISI HE O3HAYAET, YTO Oy/IET MEHbBINIE PE3yIHTATOB)
[10. C. 13];

— YIIOBJIIETBOPEHHE OT IPOJENaHHOW paboThl B cepe TaMOKEHHOMH
nestenvHOCTH: Le travail est parfois difficile, frustrant et gourmand en main
d'ceuvre, mais il est également extrémement satisfaisant (Pabora wHoOrma
TpyJHAs, HENPUATHAS W BCEHOTJIOMAIONIAst, HO TaK)Ke MPUHOCAIIAS OIPOM-
Hoe ynosierBopenue) [24. C. 17];

— CBSI3aHHBIC C TaMOXKCHHOH IeATeNbHOCThIO (GakTel: En passe de
devenir le plus grand magasin au monde, Internet est aussi devenu vitrine et
vecteur de la contrefagon (UHTEpHET cTa)m KpYIMHEHIINM Mara3uHOM B MHUDE,
HO OJJHOBPEMEHHO ITIPEBPATIIICSI B BEKTOP M PACIPOCTPAHUTENS IOIIEIIOK)
[10. C. 26].

3akJaouenue

Takum 00pa3om, HCIIOIb30BAHUE CTHIMCTUYECKUX (PUTYp, TAKHX Kak
aHadopa, mepednciIeHue, aHTUTe3a, BO (PPaHIy3CKUX OTPACIIEBbIX TAMOXKEH-
HBIX TeKcTaX OOYyCIOBICHO MX HAyYHO-ITyONUIIMCTUYECKUM IOACTHIIEM.
Anadopa, mepedncieHue, aHTUTE3a KaK TPAIULIMOHHBIE CTUIMCTUYECKHE
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CPEACTBA HCIIOIB3YIOTCSI B KaYeCTBE OJHOI0 M3 CIOCOOOB HKCIPECCHBHOTO
BO3/€ICTBHA Ha aapecaTa. /laHHBIE S3BIKOBBIE CPEACTBA, 00JIaAast IMOLHMO-
HaJIbHO-OLIEHOYHOH (YHKIIMEH, MMEIOT BCE OCHOBAHHUS TPAKTOBATHCS KaK
(akTOp KOMMYHUKAaTHUBHOM HAaIpaBJIEHHOCTH, BUPTYaIbHBIH IUAJIOr ajpe-
caHTa W ajapecara. J[pyrumu ciioBamu, agpecaHT NpuOeraer K ynorpebdie-
HUIO JTaHHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB AJISI PELICHUS KOMMYHUKAaTHBHBIX 3aad,
YCTaHOBJIEHUS! KOHTAKTa C aJpecaToM, AakIEHTHUPOBAHWS BHHMAHMS Ha
HanOoJiee 3HAYNMBIX aCIeKTaXx TaMOKeHHOW cdeprl. CBOWCTBEHHAsS MCCIie-
IyeMBIM TEKCTaM 3KCIIPECCHs], COAEPIKAILascs B CTHIMCTUYECKUX (Urypax
KaK BbIPA3UTEIBHOM SI3bIKOBOM CPEICTBE, CIIOCOOCTBYET BBIIACIEHHUIO 3KO-
HOMHKO-TIPAaBOBOW POJIM COBPEMEHHOM TaMOXXEHHOH CITyKObI, OTpaskaeT co-
BPEMEHHBII TAMOXEHHBIN IUCKYpC.

dopmupoBanre QppaHIy3CKOI0 OTPACIEBOr0 TEKCTa TAMOKEHHOH Te-
MaTHKH C IIOMOIIbI aHa(pOPUYECKOTO IIOBTOPA 3HAUYMUTEIBHO YCHUIIMBAET
3HaYMMOCTh Ka)XIOr0 KOMIIOHEHTa, aKTyalu3upyer ero. AnHadopuueckuii
MOBTOP, BBIMOJIHAS POJb OCHOBHOI'O, BEOYIIErO0 MOTHMBA DPEYH, BBIpAXKAET
[VIABHYIO MJIEH0, OyAy4n KIIOUEBBIM U PACKPBITHS COICp)KaHUs omperne-
JIEHHOT'O pe4eBoro (parMeHTa.

Crunmictudeckre (GUTypbl UTPAIOT BaXHYIO poiib B (DOPMHUPOBAHUU
KOMMYHHMKAaTUBHON HAIIPaBJICHHOCTH TEKCTOB TaMOXKEHHOW TemMaTWkH. Ot-
MEUEHO, YTO B MEPEBOAE HA PYCCKUN S3bIK yKAa3aHHBIX BBILIE CTHJIUCTHYE-
CKUX (UI'yp NPaKTHUYECKU HE BBIABJIECHO CIIy4yaeB CTHJIMCTHYECKUX MOIYJIS-
UH — PYCCKUHM U (PpaHITy3CKUH S3BIKA O0NAAr0OT CTHINCTHYECKUMHE Taparl-
TeNFHBIMA cpenicTBaMu (aHadopa, epeduncieHne, aHTUTe3a), YTO TTO3BOISIET
OCYILIECTBIIATh AJEKBATHBIA IIEPEBOI C COXPAHEHHWEM CTHJIMCTUYECKOTO
KOMITOHEHTA.
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Abstract. This article considers the functioning of stylistic figures in the texts of the French
customs publications. It is stated that texts under study are characterized as belonging to sci-
entific and journalistic subcategory that promotes the use of certain language means, includ-
ing stylistically colored vocabulary, language clichés, stylistic figures. The reason for the
study of these linguistic resources is the lack of research work of linguists on this issue. It is
found that such stylistic figures as anaphora, enumeration, antithesis are distinguished by the
frequency of their use. As a means of expressive syntax they contribute to the formation of the
communicative orientation in the studied texts. It is outlined, that speech repetitions, deepen-
ing the semantic aspects of information, are the most common among the listed figures. The
lexico-grammatical anaphores, both contact and remote; the peculiarities of their use have
been revealed and analyzed; it is noted that the semantics of the nouns used by the addressee
for anaphoric repetitions reflect key concepts of the customs service as aspects of professional
communication. The expressions with grammatical anaphora, performing a communicative
function are also studied, the conjunction, personal pronoun, particle, unextended sentence are
given as examples. The research has revealed the problem of translating of certain anaphores.
It is also noted that using of the antithesis as a stylistic figure of contrast with the function of
sharp opposition of concepts is based on the principle of strengthening the expressiveness of
addressee’s information on important aspects of customs activity. When using the antithesis
for showing the contrast between real life concepts, communicative-activity factors and social
features of the customs are revealed. The article presents classification, functional-semantic
characteristics and emotional-evaluation function of the studied language means. Thus, it is
stated that these language means reflect significant aspects of customs activity as an important
communicative factor.

Keywords: French industry publications; customs themes; emotional-evaluation function;
communication-oriented.
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